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Europai életutak vandortarlata

Németek Magyarorszagon, magyarok Németorszagban

Az Ungarischer Akzent elnevezésti 2006-2007-es kul-
turalis évad keretében érkezett Ulm és Berlin utan
Budapestre a fenti cimmel kozos kiallitdas. Huszon-
két hires vagy ismeretlen emberi sorson keresztiil
a kozépkortol napjainkig terjed a kiallitas anyaga,
amely részben a hagyomanyos vitrinekben, részben
modern virtudlis eszkozokkel tarja elénk két nyelv
és két kulturkor kolcsonds kapcsolatait. A Magyar
Nemzeti Miizeumban, majd a pécsi Janus Pannonius
Miizeumban pedig junius végéig vendégeskedik az
érdekes vandortarlat, amelyet fél tucatnyi hazai és
kilfoldi intézmény allitott Ossze kdzosen.

A Bajorhonbol érkezett Gizella és a Tiiringiaba ta-
vozott Arpddhdzi Erzsébet torténete kozismert. Kri-
mibe ill6 sztori viszont Kottaner Ilonaé, aki elGbb a

soproni polgarmester neje lett, majd egy bécsi féur-
hoz ment feleségiil és komornava avanzsalt az ud-
varban. Habsburg-htiségét azzal bizonyitotta - éle-
tét is veszélyeztetve -, hogy amikor I. Albrecht két
évvel tronra lépése utan vérhasban meghalt, terhes
ozvegyének, Erzsébet kirdlynénak érdekében kalan-
dos uton megszerezte a magyar koronat: 1440 feb-
ruarjadban szannal atkelt a befagyott Dunan, a vi-
segradi var szigortan 6rzott kincsestarabdl parnaba
rejtve kicsempészte a kirdlysag jelképét, majd Szé-
kesfehérvarra szallitotta azt. Itt a mindenre elszant
udvarholgy el6bb babaskodott az utdd sziiletésénél,
majd harom hénap mulva karjaban tartotta Ladislaus
Postumust, amikor az esztergomi érsek a koronadzo
varosban kirallya avatta... Kevésbé az izgalom, sok-
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kal inkabb a szorgalom jegyében telt a kovetkezo
évszazad folyaman a Wittenbergben tanult erdélyi
Kaspar Helth alias Heltai Gaspar €élete, aki a kolozsva-
ri Matyas-sziilohaz t6szomszédsagaban maig is allo
nyomdajaban az els6 magyar Bibliaforditast és az
els6 roman egyhazi énekeskonyvet adta ki, a refor-
macio6 tanainak terjesztése érdekében. Mint ahogy
a niirnbergi Haller kereskeddcsalad egymast kove-
t6 nemzedékei a felvidéki Selmecbanyatoél Budan at
az erdélyi Nagyszebenig belaktak a torténelmi Ma-
gyarorszagot €s érdemeik elismeréseként a XVIIL
szazad elején magyar nemesi rangot kaptak.

Az egykori monarchia teriiletén a XIX. szazadban
szinte tomegessé valt az ide vandorolt német iparo-
sok vagy a kiilfoldon tanult magyar tuddsok sora.
A bajor Léw-familin generaciéi a budai Tabanban
voltak hires harangontdk, kései utddaik manapsag
alkalmazottként és hivatalnokként dolgoznak va-
lasztott hazajukban. A svab Mechwart Andras mér-
nokot eldbb a svajci Ganz Abraham itteni gépgya-
raban szerzddtették és késébb magyar nagyiparossa
valt. Stiihmer Frigyes csokoladégyaros Hamburgbdl
érkezett Budapestre, a budai német orvos-ir6 Franz
Schedel magyarositott Toldy Ferenc néven lett a ha-
zai irodalomtorténet-irds atyja. A nemesi sarj Edtvds
Lorand Heidelbergben szerzett fizikusi diplomat,
miel6tt nemzetkozi karrierje elindult volna. A ha-
zai zsidosag illusztris képviseldi koziil Moholy-Nagy
Laszlo6 sokoldalti képzémiivész, a Bauhaus tagjaként
lett vilaghirt kiilfoldon, Hevesy Gyorgy is mar svéd
emigraciojaban kapta kémiai Nobel-dijat 1943-ban,
a kétnyelviiként felnétt Déry Tibor ir6 pedig bécsi
édesanyjaval élete végéig csak németiil beszélt. A
koncentracios tabort tulélt hazankfiai koziil Trebitsch
Gyula végleg kiilfoldon maradt és pesti mozisbdl si-
keres hamburgi filmproducerré valt, két éve beko-
vetkezett halalaig, mig a friss Nobel-dijas Kertész Pé-
ter két kulturkor kozott ,pendlizik” egyfolytaban

A hazai svabsag kronikajaban sotét oldalt jelen-
tett a kitelepités, de akadt, akinek életében ez utdlag
pozitiv fordulatot hozott: példaul dél-német &sei-
nek foldjére szamtizték vissza Budakeszirdl Joseph
Fischer hentest és nejét, Elisabeth-asszonyt, igy aztan
mar ottani allampolgarnak sziiletett fiuk, aki magya-
ros becenevén, Joschka Fischerként lett el6bb német
kiiligyminiszter, majd alkancellar. Magyarorszagi
svab gyokereivel mindig is tisztaban volt, édesany-
ja az osztrak-magyar konyha mesterének szamitott,
otthon a csalad mindkét nyelvet hasznalta, idénként
magyarorszagi rokonok érkeztek vendégségbe. A
politikus el6szor 1987-ben jart hivatalos titon nalunk,
akkor maganemberként latogatott el Budakeszire és
sajat bevallasa szerint legmélyebben a temetd hatott
ra, kozeli és tavoli rokonainak sirjaival.

1999-ben Joschka Fischert Budakeszi diszpolgara-
va valasztotta.

A hirességek mellett a vandortarlat szervezéi a
névtelen kisemberek hétkoznapi sorsardl sem fe-
ledkeztek meg. A pécsi Vindor Tamas példaul az
1956-o0s forradalom leverése utan, félbehagyott
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Joschka Fischer 12 évesen

egyetemi tanulmanyokkal menekiilt német foldre,
ahol diplomat szerzett és német feleségével a hat-
vanas évek derekan visszatelepiilt sziil6hazajaba.
Fogarasi Gyorgy kazincbarcikai mards harom éves
szerzbdéssel dolgozott az NDK-ban, a Chemnitz-b6l
Karl-Marx-Stadtra keresztelt varos egyik gyaraban,
de egy percig sem érezte magat jol és amint lehe-
tett, rogton hazatért. A Mecseknddasdon €16 86 éves
svab parasztasszony — Miiller Adamné sziiletett
Pelcz Erzsébet — tulajdonképp sohasem mozdult ki
falujabdl, de ehhez elébb hadifogoly férjét kellett
helyettesitenie a mezdgazdasagi munkakban, aztan
az orosz kényszermunka-toborzasbol kellett meg-
szoknie, majd a németorszagi kitelepités eldl kellett
bujdokolnia. A kilakoltatast és minden ingdsaguk
allamositasat igy sem tiszhatta meg, szellemi és fizi-
kai megalazottsagban nevelte fel gyermekeit, a meg-
probaltatasokrol pedig csak a rendszervaltas utan
mert szabadon beszélni. A negyvenes éveiben jaro
magyar ird — Mdrton Laszl6 — f6leg a német irodalom
forditasaval keresi kenyerét, a német nyelvet pedig
vilagra nyil6 ablaknak tekinti, mig a hetvenes éveit
taposd svab nyugdijas, Berlinger Mihdly véletleniil
lett tollforgatd és sziiléfalujanak — Bdrnak — botcsi-
nalta krénikasa.

Az {innepélyes vernisszazson tobbek kozott a
Rokk Marika operett-filmek vagy a Sziszi-sorozat
magyar vonatkozasu részleteit, a Sokszor gondolok
Piroskara ciganyos-mulatds tomegjeleneteit vetitet-
ték non-stop hattérként, az audio-részlegen pedig
Josef Haydn, Liszt Ferenc, Ligeti Gyorgy valamint Sol-
ti Gyorgy karmester emlékét idézik, hiszen a zene
nem ismer nyelvi korlatokat.

Egy félig komoly, félig humoros filmriport arra
keresi a valaszt, hogy milyennek latjak egymast a
két nép szdra birt képviseldi. Aki inkabb a szamito-
gép elé iil, az a kolcsonds kapcesolatok vilaghaldjan
barangolhat, a sokszorositott adatlapok Kkitoltésével
pedig maga is aktiv részesévé valhat az orszaghatar-
okon ativeld vandorkiallitadsnak.



